BEMKO\ C€

PL: Zmiany techniczne zastrzezone. Przed przystgpieniem do montazu zapoznaj sie z instrukcja.

EN: Technical changes reserved. Read the manual before mounting.

DE: Technische Anderungen vorbehalten. Lesen Sie vor der Montage die Anleitung.

RU: CoxpaHeHbl TEXHUYECKME N3MEHEHUA. [TpoUTUTE PYKOBOACTBO Nepes MOHTAXKOM.

FR: Modifications techniques réservées. Avant de commecner l'installation lisez le mode d'emploi.
CZ: Technické zmény vyhrazeny. Pfed zahajenim montdaZe se seznam s ndvodem.

SK: Technické zmeny su vyhradené. Pred pristipenim k montaZi sa oboznamte s nivodom.

HU: Mdszaki valtozas fenntartva. A szerelés el6tt olvassa el a szerelési utmutatot.

LT: Draudziama daryti techninius pakeitimus. Pries pradedant montuoti susipazink su instrukcija.
LV: Aizliegts veikt tehniskas izmainas. Pirms montaZzas iepazistieties ar instrukciju.

EE: Tehnilised muudatused reserveeritud. Enne kokkupanemise to6de asumist tutvu kasutamisejuhendiga.
ES: Cambios técnicos reservados. Antes de empezar la instalacién lea la instruccién.
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